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1. Wstep

Stale  wzrastajace  zapotrzebowanie  na  migdzybranzowe  ujednolicenie
geoinformatycznej terminologii [1] by¢ moze uda si¢ zaspokoi¢ w ramach inicjatywy podjetej
przez Komisje Geoinformatyki Polskiej Akademii  Umiejetnosci w  Krakowie.
Interdyscyplinarny Terminologiczny Stownik Geoinformatyczny, powstajacy w ramach
formuty otwartej [4], umozliwiajacej wszystkim zainteresowanym biezacy udziat w redakcji
stownika na stownikowych stronach www, powinien nie tylko zaspokoi¢ z czasem
zapotrzebowanie, ale bedzie biezaco umozliwiat $ledzenie powstajacych haset i otwarta
dyskusje [5]. Bedzie tez umozliwiatl nieograniczone wprowadzanie do stownika terminologii
rownolegtej (synoniméw) uzywanych lokalnie w rdéznych zespotach, tez w zespotach
produkcyjnych. Zapewni to stownikowi wiasciwa witalnos¢, nadazanie za potrzebami
rozwijajacej si¢ dziedziny wiedzy i techniki.

Wielojezyczny  Interdyscyplinarny  Terminologiczny ~ Stownik i Leksykon
Geoinformatyczny Komisji Geoinformatyki Polskiej Akademii Umiejetnosci w Krakowie,
zwany dalej Stownikiem, powstaje jako efekt pracy zespotdw specjalistdw z wielu dyscyplin
zwiazanych z geoinformatyka. Stownik dzieli si¢ na kilka autonomicznych dziatow
przedmiotowych:
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Kazdy z dziatobw prowadzi w zasadzie jedna baze danych, w ktorej znajduja sie terminy
specjalistyczne, ich synonimy, krétka definicja terminu, przyktady uzycia terminu, obszerne
omowienie terminu, oraz uwagi. Informacje te moga by¢ podawane dla kazdego hasta w kilku
jezykach.

W razie potrzeby w dziale przedmiotowym Stownika mozna jednak zaktada¢ dodatkowe,
autonomiczne bazy danych. | tak np. dotychczas w dziale Fotogrametria i Teledetekcja sa
dwie bazy: stara i nowa. Nowa baza stuzy do biezacego edytowania haset stownikowych.
Stara baza zawiera cyfrowa kopie¢ wydanego drukiem w 1992 roku stownika [2],
opracowanego przez zespét specjalistdw pod redakcja profesora Zbigniewa Sitka (stownik
zawiera ponad 1200 termindbw w 5 jezykach; wpisywanie tego materiatlu wykonano
dotychczas w 80%).

Otwarta, internetowa formuta pracy nad Stownikiem Geoinformatycznym PAU
powoduje, ze jest on permanentnie aktualizowany [4], a efekty aktualizacji, wraz z cata baza
danych stownikowych, sa udostgpniane bez ograniczen, za posrednictwem sieci internetowej.

Uzytkownicy Stownika moga réwniez posrednio uczestniczy¢ w wypetnianiu go trescia
poprzez uwagi merytoryczne wpisywane w specjalnej rubryce programu stownikowego, albo
w dowiazaniu do wybranego hasta (mozna np. proponowaé¢ synonimy), albo w ogoélnej
rubryce uwag i komentarzy czytelnikdw, do ktérej mozna tez wpisywac propozycje nowych
haset, nie zawartych jeszcze w Stowniku.

W wykazie redaktorow i wspétautorow dostepne sa adresy, rowniez poczty
elektronicznej, ktore utatwiaja nawiazanie bezposrednich kontaktow i wptywanie, poprzez
dyskusje, na zawartos¢ Stownika.

Stownik Geoinformatyczny PAU jest pomyslany w ten sposob, ze mozna go w kazdej
chwili poszerzy¢ o dowolny dziat tematyczny, lub doda¢ do kazdego dziatu nowa wersje
jezykowa. Jezykiem wiazacym opracowania w réznych wersjach jezykowych jest jezyk
angielski.

Przedmiotowe bazy danych beda mogty w kazdej chwili, w razie potrzeby, zosta¢
scalone w 0golnej bazie danych Stownika Geoinformatycznego PAU. Po kilku latach, gdy
etap opracowania zostanie zamknigty, mozna bedzie wyda¢ drukiem nasz Stownik. Prace
redakcyjne w zespotach przedmiotowych beda jednak trwaty permanentnie, poniewaz rozwoj

nauki i techniki kreuje nowe stownictwo, ktére powinno by¢ uwzgledniane w Stowniku.



2. Rozpoczynanie pracy ze Stownikiem

Praceg ze Stownikiem, czyli wyszukiwanie haset, zaczynamy od wpisania adresu strony
www w dowolnej przegladarce internetowej. Adres strony internetowej, pod ktérym znajduje
si¢ Stownik jest nastepujacy:

http://slownik.fotogrametria.agh.edu.pl

Po wpisaniu adresu pojawia sie strona gtéwna Stownika (Rys.1). Znajduja Si¢ na niej
informacje ogolne o Stowniku oraz pola wyboru. W pierwszej kolejnosci mozemy wybra¢
wiodaca opcje jezykowa: polska albo angielska. Polska jest ustawiona automatycznie. Aby
wybra¢ angielska nalezy klikna¢ na flage angielska. Powr6t do wersji polskiej odbywa sig
analogicznie.

Kolejnym polem wyboru jest rodzaj dziatu Stownika, w ktorym chcemy pracowac.
Wybor dziatu jest bardzo waznym elementem, poniewaz wiaze si¢ z linkiem do konkretnej
bazy danych. W Stowniku mamy 9 dziatow tematycznych (9 osobnych baz danych,
potaczonych ze soba numerem hasta). Podczas pracy ze Stownikiem, mozemy w kazdej
chwili zidentyfikowac¢ nazwe dziatu w ktorym pracujemy, poniewaz pojawia si¢ ona zawsze
na gornym, zielonym pasku strony. W dowolnym momencie mozemy zmieni¢ dziat
tematyczny powracajac do pierwszej strony Stownika, poprzez klikniecie na wspomnianym,
gornym zielonym pasku na napisie Stownik Geoinformatyczny PAU.

Kolejnym polem wyboru sa pola jezykowe. W pierwszej kolejnosci wybieramy jezyk
wiodacy opracowania (jezyk nr 1). Jezyk wiodacy jest to jezyk w ktorym podawane powinny
by¢ nagtdéwki i objasnienia. W tym jezyku beda prowadzone wyszukiwania i jednoczesnie
bedzie to jezyk w ktdérym bedzie mozna wprowadza¢ nowe terminy. Docelowo w jezyku tym,
po jego wyborze, beda podawane rowniez pola menu pozostatych podstron Stownika.

Jezyk drugi jest jezykiem, w ktérym bedzie mozna wprowadza¢ nowe terminy niejako
rownolegle z pierwszym, tzn. wprowadzajac nowy termin , nalezy wprowadzi¢ go w dwaoch
pierwszych jezykach — a przynajmniej pola ,,termin” i ,,definicjg”

WYybor pozostatych jezykdw (trzeci, czwarty i piaty) powoduje, ze bedziemy mieli do
nich dostep w momencie wyszukiwania haset, tj. w tych jezykach bedzie mozna znalezé
szukane hasta i je poréwna¢. Powr6t do wyboru jezykow moze by¢ dokonany w dowolnym
momencie pracy ze Stownikiem; przez klikniecie na gornym zielonym pasku na napisie
Stownik Geoinformatyczny PAU nastapi powrét do pierwszej strony Stownika.

Nastepnie w zaleznosci od celu pracy wybieramy przycisk: Szukaj, Edytuj, Weryfikuj.



Opcja Szukaj pozwala dowolnym uzytkownikom na prace ze Stownikiem
(wyszukiwanie haset i czytanie opiséw). Po nacisnieciu tego przycisku, przechodzimy do
kolejnej strony.

Dostep do czesci programu aktywizowanych po nacisnigciu opcji Edutuj i Weryfikuj
jest ograniczony. Moga dokonywac tego tylko osoby uprawnione. Edycja pozwala na
dodawanie nowych rekorddw i edytowanie istniejacych. Opcja Weryfikuj stuzy recenzentom
do korekty zaproponowanych haset .

W kazdej chwili mozemy skorzysta¢ z pomocy Stownika, poprzez nacisnigcie pola Pomoc.
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Rys.1 Strona gtéwna Stownika

3. Wyszukiwanie haset w systemie wielojezycznym

Po wybraniu odpowiednich pdl mozemy przystapi¢ do wyszukiwania haset. Jak juz
wspomniano w poprzednim rozdziale, aby tego dokona¢ nalezy wybra¢ opcje Szukaj. Dostep
do tej czesci Stownika jest nieograniczony.

Po dokonaniu odpowiednich ustawien na pierwszej stronie Stownika (patrz poprzedni
punkt) i po nacisnieciu przycisku Szukaj, przechodzimy do strony wyszukiwania.

Charakteryzuje sie¢ ona tym, ze na gérnym zielonym pasku pojawia si¢ nazwa dziatu



tematycznego, ktéry wybraliSmy na pierwszej stronie oraz pojawiaja si¢ howe pola wyboru.
Poniewaz wigkszos¢ dziatdbw moze si¢ opiera¢ czesciowo na bazach juz istniejacych (jak np.
”Stownik pigciojezyczny z zakresu fotogrametrii i teledetekcji” wydany pod redakcja prof.
Zbigniewa Sitka w roku 1990 przez AGH [2]), istnieje mozliwos¢ wyboru bazy Stownika
starej i nowej dla kazdego dziatu.

Przyktadowo wspomniany ,,Stownik pieciojezyczny z zakresu fotogrametrii i
teledetekcji” w 2004 roku zostat wprowadzony do bazy danych Stownika
Geoinformatycznego PAU pod nazwa Stara Baza Danych Dziatlu Fotogrametria i
Teledetekcja. Natomiast nowa baza tego dziatu powstaje aktualnie i moze by¢ permanentnie
przeredagowywana i uzupetniana.

Kolejne dwa pola wyboru pozwalaja na wybor jezyka wyszukiwan hasta oraz forme
prezentacji wynikow. Przyktad przedstawiono na Rys.2.

Wybierz jezyk wyszukiwania hasel:

E Polski[3 AngielskiE Francuski[3 NiemieckiE Rosyjski
Wybierz prezentacje wynikow przeszukiwania bazy:

C

= Podstawowa uzytkownikac kompletna

Rys.2.

Po wyborze odpowiednich ustawien mozna wprowadzi¢ wyszukiwany wyraz i
nacisna¢ przycisk Szukaj. Stownik przeszukuje wszystkie hasta znajdujace si¢ w tym
momencie w konkretnej bazie (wybranym dziale tematycznym) i szuka w jezyku wybranym
w polu Wybierz jezyk wyszukiwania hasef (przeszukiwane sa pola termin i termin robocze w
wybranej bazie).

W Stowniku jest wprowadzona dodatkowa mozliwosé¢ wyszukiwania dowolnego ciagu
znakéw wystepujacego w jakimkolwiek polu Stownika w catej bazie, poprzez zaznaczenie
opcji Szukaj wszedzie w bazie.

Sposob prezentacji wynikow wybierany jest opcja: Wybierz prezentacje wynikow
przeszukiwania bazy. Pozwala ona na wybor pol bazy jakie zostana docelowo zaprezentowane
na ekranie. Po wybraniu opcji: Podstawowa pojawiaja si¢ pola: Termin, Synonimy, Definicja,
Termin Angielski, Synonimy Angielskie. W opcji Kompletna pojawia si¢ petny zakres pot z
bazy danych dla danego dziatu.

Po wyborze opcji Uzytkownika, program daje mozliwos¢ uzytkownikowi dowolnego
doboru pol do wyswietlania. Jest to opcja wygodna szczeg6lnie dla tych, ktérzy czesto

korzystaja z whasnych udogodnien systemu.



Stownik dodatkowo pods$wietla na niebiesko ciag znakow, ktory zostat zdefiniowany
do poszukiwania, co znacznie utatwia prace.

Kazde hasto posiada réwniez dodatkowo pole Dyskusja, ktore umozliwia kazdemu
uzytkownikowi przeczytanie i wprowadzenie aktualnych opinii i uwag na temat danego
terminu.

Pelna informacje o danym hasle mozna uzyska¢ klikajac na nim. Wchodzimy
wowczas do trybu przegladaj i wyswietlane sa wszystkie zapisy znajdujace sie w danym
hasle.

4. Gwarancja trwatosci stownikowej bazy danych

Praktyczne zrealizowanie idei stownika wymagato potaczenia kilku elementow
odpowiadajacych za poszczegolne fazy przechowywania i dostepu do danych. Rozwiazanie
musiaty cechowa¢ m.in. uniwersalnos¢ (rézne rodzaje danych - tekst, liczby, obraz),
mozliwos¢ dostepu za posrednictwem sieci komputerowej oraz niezawodnosé, stabilnosé i
szybkos¢ dziatania. Nalezato zdecydowa¢ o tym jakiego uzy¢ systemu operacyjnego, ktora
baze¢ danych wybra¢ oraz jaki zastosowac serwer realizujacy ustuge dostepu do danych przy
pomocy protokotu http. Nalezato rowniez zadba¢ o odpowiednie zabezpieczenie danych.

Dziatajacy obecnie system charakteryzuja wszystkie podstawowe cechy zatozone w
projekcie i mozliwy jest jego dalszy rozwdj. Pomimo stosowania jednych z najlepszych
dostepnych akutalnie technik pracy w sieci i odpowiednich zabezpieczen przed
niepowotanym dostepem, w dalszym ciagu pozostaje jednak problem bteddéw czynnika
ludzkiego i awarii samego sprzetu, ktérych nie mozna wyeliminowaé¢. Mamy do czynienia z
waznymi danymi, ktére gromadzi si¢ wysitkiem specjalistow szeregu dyscyplin, a problem
bezpiecznego przechowywania i udostepniania zawartosci baz stownikowych jest sprawa
priorytetowa. Dlatego w trakcie opracowania i testdw jest system zapasowych kopii danych.
Podstawowym zatozeniem tego systemu jest automatyczne tworzenie kopii bezpieczenstwa w
okreslonym interwale czasowym oraz przechowywanie tych danych na fizycznie innym
serwerze. Automatyzacja zapisu kopii baz stownikowych jest konieczna ze wzgledu na
potrzebe eliminacji czynnika ludzkiego z tego procesu. Przechowywanie kopii
bezpieczenstwa na odrgbnym fizycznie serwerze praktycznie catkowicie eliminuje ryzyko
utraty danych w przypadku awarii sprzgtu. Dla realizacji tych zalozen wykonano juz szereg
odpowiednich krokdéw gwarantujacych bezpieczenstwo danych po wprowadzeniu stownika do
uzytku publicznego. Zostat zakupiony dodatkowy komputer i utworzony serwer pracujacy w

charakterze wilasnie serwera przechowujacego zapasowe pliki bazy danych. W trakcie



tworzenia i jednoczesnie testow jest system odpowiednich skryptow zarzadzajacych
automatycznym tworzeniem, transportem i selekcja kopii zapasowych, zupetnie niezaleznych
od warstwy roboczej dostgpnej na serwerze poprzez sie¢ internetu. Innymi stowy:
przypadkowe skasowanie nawet catkowicie roboczej bazy roboczej nie powoduje kompletnej
utraty danych.

Godny zaakcentowania jest fakt, ze wszystkie stosowane w projekcie rozwiazania
maja charakter otwartego zrddta (open source), co pociaga za soba wysoka adaptacyjnosé¢ do
roznych systeméw operacyjnych. Stosunkowo niewielkim naktadem pracy mozna by, w razie
potrzeby, uruchomi¢ podobny zestaw na wszystkich systemach typu UNIX, w tym prawie
wszystkich dystrybucjach Linuxa, FreeBSD, Solaris, QNX itp. Mozliwe jest to nawet w
systemie Windows, niestety kosztem mniejszej stabilnosci i wydajnosci. Inna zaleta jest
minimalne prawdopodobienstwo stagnacji oprogramowania, ze wzgledu na brak czynnikéw
komercyjnych, dostepny kod zrodtowy i charakter licencji ktora objete jest oprogramowanie.
W przypadku produktow komercyjnych czasem ma to miejsce, np. ze wzgledu na
zakonczenie dziatalnosci danej firmy. W przypadku open source rozwoj trwa nieprzerwanie, a
kazdy moze sam udoskonala¢ istniejace zrédto i dostosowywac je do swoich potrzeb, nawet

bez udziatu autorow.

5. Zakonczenie

Rozwdj geoinformatyki jest coraz szybszy i obejmuje ona coraz szerszy zakres
tematyczny. Wiaze si¢ to z dynamicznym rozwojem terminologii geoinformatycznej, czesto
niezaleznie w roznych dyscyplinach naukowych i technicznych. Daje sie zauwazad
niejednoznacznos¢ interpretacji tekstéw, wynikajaca z baraku uzgodnien terminologicznych
miedzy dyscyplinami. Problem ten dostrzegany jest przez wielu specjalistow, a znalazt wyraz
na forum Komisji Geoinformatyki PAU w dyskusji zorganizowanej przez jej
przewodniczacego, Profesora Janusza Kotlarczyka [1]. Wyrazem zrozumienia dla potrzeby
ujednolicenia terminologii jest stownik fotogrametryczno-teledetekcyjny opracowany pod
redakcja Profesora Zbigniewa Sitka [2] | wiaczony do bazy danych naszego Stownika
internetowego, oraz, wydany ostatnio ,,Leksykon geomatyczny” autorstwa Profesora Jerzego
Gazdzickiego [3], dotyczacy terminologii typowej dla geomatyki, geodezyjnego zakresu
zastosowan geoinformatyki.

Stale  wazrastajace  zapotrzebowanie  na  miedzybranzowe  ujednolicenie
geoinformatycznej terminologii by¢ moze uda sie zaspokoi¢ w ramach inicjatywy podjetej

przez Komisje Geoinformatyki Polskiej Akademii  Umiejetnosci w  Krakowie.



Interdyscyplinarny Terminologiczny Stownik Geoinformatyczny, powstajacy w ramach
formuty otwartej [4], umozliwiajacej wszystkim zainteresowanym biezacy udziat w redakcji
stownika na stownikowych stronach www, powinien nie tylko zaspokoi¢ z czasem
zapotrzebowanie, ale bedzie biezaco umozliwiat sledzenie powstajacych haset i otwarta
dyskusje [5]. Bedzie tez umozliwiat nieograniczone wprowadzanie do stownika terminologii
rownolegtej (synonimow) uzywanych lokalnie w roznych zespotach, tez w zespotach
produkcyjnych. Zapewni to stownikowi wilasciwa witalnosé, nadazanie za potrzebami
rozwijajacej si¢ dziedziny wiedzy i techniki.

Mamy nadzieje, ze mozliwo$¢ wypowiadania si¢ w otwartej dyskusji na tematy
terminologiczne wptynie tez dodatnio na starannos¢ jezyka specjalistycznego, ktory

uzywamy.
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